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Witamy w swiecie marki Electrolux! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

Wskazowki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow
oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego

powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
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jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku
ponizej 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie urzgdzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.
Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zmywania
naczyn i zastaw stotowych w gospodarstwie domowym.
Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

Urzgdzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza $redniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.
Robocze ci$nienie wody (minimalne i maksymalne) musi
miescic sie w granicach 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).
Maksymalna liczba kompletéw naczyn wynosi 14.

Nie nalezy pozostawiac¢ otworzonych drzwi urzadzenia, aby
unikngc¢ ryzyka potkniecia sie.

Jesli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniu, aby unikngc
niebezpieczenstwa, nalezy zleci¢ jego wymiane
producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu centrum
serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie.
OSTRZEZENIE: Noze i inne przybory kuchenne z ostrymi
koncéwkami nalezy wktadac¢ do kosza tak, aby byty
skierowane w dét lub utozone poziomo.
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Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

z gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody pod

ciSnieniem ani pary wodnej.

Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzing.
Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do instalacji wodociggowej za
pomocg nowych dotgczonych zestawow przewodow. Nie
wolno uzywac starych przewodow.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze zainstalowac i
podtgczy¢ wytacznie wykwalifikowana
osoba.

Usunac¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzgdzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dotaczong do urzgdzenia.
Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Nie instalowa¢ ani nie uzywacé urzadzenia
w miejscach, w ktérych panuje
temperatura ponizej 0°C.

Zainstalowac urzgdzenie w odpowiednim i
bezpiecznym miejscu, ktére spetnia
wymagania instalacyjne.

2.2 Podiaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem elektrycznym.

Ostrzezenie: urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/podtgczenia do
ztgcza uziemiajgcego w budynku.
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Upewnic¢ sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego.
Wymiany przewodu zasilajgcego mozna
dokonac¢ wytgcznie w naszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakohczeniu
instalacji. Nalezy zadbac¢ o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajacego byta tatwo
dostepna.

Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy ciagnac
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie porazeniem prgdem.

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do nowej
instalacji wodociggowej lub instalacji, z
ktorej nie korzystano przez diuzszy czas
lub ktdra byta naprawiana lub do ktorej




podtgczono nowe urzadzenia (liczniki
wody itp.), nalezy umozliwi¢ wyptyw wody,
az bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia urzadzenia i
bezposrednio po nim nalezy upewnic sie,
ze nie ma widocznych wyciekow wody.

W razie uszkodzenia weza doptywowego
nalezy natychmiast zamkng¢ zawér wody
i wyja¢ wtyczke z gniazda elektrycznego.
W celu wymiany weza doptywowego
nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Bez zasilania elektrycznego uktad
chronigcy przed zalaniem jest nieaktywny.
Wystepuje wtedy zagrozenie wyciekiem
wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i ostone z wewnetrznym
przewodem zasilajgcym.

2.4 Sposdéb uzywania

Nie umieszczac produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasaczonych
fatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie wodg w
urzadzeniu.

Nie wyjmowacé naczyn z urzadzenia przed
zakonczeniem programu. Na naczyniach
moga pozostac resztki detergentu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw ani nie
wywierac nacisku na otworzone drzwi
urzgdzenia.

Po otworzeniu drzwi w trakcie programu, z
urzgdzenia moze wydostac sie gorgca
para.

2.5 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wytgcznie oryginalne czgsci zamienne.
Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyngc
na bezpieczenstwo oraz spowodowaé
utrate gwarangiji.

Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 7 lat po

zakonczeniu produkcji modelu: silnik,
pompa obiegu i pompa oprézniajaca,
grzatki i elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane elementy,
jak weze, zawory, filtry i elementy uktadu
Aqua Stop, elementy konstrukcyjne i
wewnetrzne zwigzane z zespotem drzwi,
uktady elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetgczniki cisnieniowe,
termostaty i czujniki, oprogramowanie i
oprogramowanie uktadowe, w tym
oprogramowanie do zerowania ustawien.
Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: zawias i
uszczelki drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujgce, filtry odptywowe, wewnetrzne
kosze i elementy wyposazenia z
tworzywa, jak kosze i pokrywy. Czas ten
moze by¢ dtuzszy w niektorych krajach.
Wigcej informacji mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowe;j.

Niektore z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzgdzeniu i elementoéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

2.6 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen ciata lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrddta zasilania.
Odcig¢ i wyrzucic¢ przewodd zasilajacy.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.
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3. OPIS PRODUKTU

El Blat roboczy
Sufitowe ramie spryskujace

4. PANEL STEROWANIA

IF
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Gorne ramie spryskujgce
Dolne ramie spryskujgce
Filtry

Tabliczka znamionowa
Zbiornik soli

Otwér wentylacyjny
Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
Dozownik detergentu
Dolny kosz

Gorny kosz

Szuflada na sztucce

I
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Przycisk wt./wyt.
Przycisk Program
Wskazniki programéw
Wyswietlacz

Przycisk Opéznienie
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4.1 Wskazniki

Wskaznik

Opis

Wskaznik poziomu soli. Wtgcza sie, gdy zbiornik soli wymaga napetnienia. Jest on zawsze
wylgczony podczas trwania programu.

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajgcego. Wiacza sig, gdy dozownik ptynu nabtyszczajgce-
go wymaga uzupetnienia. Jest on zawsze wytgczony podczas trwania programu.

Wskaznik fazy zmywania. Wigcza sig podczas fazy zmywania.

Wskaznik fazy ptukania. Wigcza sig podczas fazy ptukania.

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z fazg suszenia. Miga podczas fa-
zy suszenia.

Wskaznik opdznienia. Swieci sie, jesli wiaczono funkcje opdznienia rozpoczecia programu.

Wskaznik GlassCare.

Wskaznik ExtraPower.

Wskaznik ExtraHygiene.

5. PROGRAMY

Kolejnos¢ programéw w tabeli moze nie odpowiadac ich kolejnosci na panelu sterowania.

Program Zatadunek Stopien za- Fazy programu Opcje
w zmywarce brudzenia

ECO 1) Naczynia_, sztué- Normalne,_ lek- «  Mycie wstepne »  ExtraPower
ce, garnki, patel- ko zaschniete . zmywanie naczyn 55°C +  GlassCare
nie » Plukanie posrednie » ExtraHygiene

*  Ptukanie koncowe 50°C
* Osuszanie

- AiDry 2)

]60min Naczynia', sztu¢- Normalnelub  « Mycie wstepne »  ExtraPower
ce, garnki, patel- -mocno zabru- . zmywanie naczyn 60°C +  GlassCare
nie dzong, za * Ptukanie posrednie + ExtraHygiene

schniete zabru- . . .
dzenia * Plukanie koncowe 60°C
» Osuszanie
* AirDry 2)

Q0min Naczynia, sztué- Normalne, lek-  «  Zmywanie naczyn 60°C +  ExtraPower
ce, garnki, patel- ko zaschniete . pjykanie posrednie + GlassCare
nie *  Ptukanie koncowe 55°C « ExtraHygiene

+ Osuszanie
* AirDry 2)
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Program Zatadunek Stopien za- Fazy programu Opcje
w zmywarce brudzenia

60min Naczynia, sztuc- Swieze_, lekko  +  Zmywanie naczyn 60°C +  ExtraPower
ce zaschniete +  Plukanie posrednie + GlassCare
» Plukanie koncowe 50°C + ExtraHygiene
. AiDry 2)
30min Naczynia, sztué-  Swieze +  Zmywanie naczyn 50°C +  ExtraPower
ce +  Ptukanie posrednie + GlassCare
» Plukanie koncowe 45°C + ExtraHygiene
. AirDry 2)
AUTO 3) Naczynia_, sztué-  Wszystko *  Mycie wstepne
ce, garnki, patel- «  Zmywanie naczyn 50 - 60°C
nie

* Ptukanie posrednie
*  Ptukanie koncowe 60°C
+ Osuszanie

. AirDry 2)

@ 4) Brak Czyszczenie + Czyszczenie 65°C
wnetrza urza- . Ppiykanie posrednie
dzenia » Plukanie koncowe

- AirDry 2)

Y 5) Wszystko Wszystko *  Mycie wstepne

1) W tym programie uzyskuje sig najwiekszg efektywno$c¢ zuzycia wody i energii elektrycznej podczas zmywania
$rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. Jest to program standardowy dla o$rodkéw przeprowadzajacych testy.
Program ten stuzy do oceny zgodnosci z rozporzadzeniem Komisji (UE) w sprawie ekoprojektu 2019/2022.

2) Automatyczne otwieranie drzwi podczas fazy suszenia. Patrz rozdziat ,Ustawienia”.

3) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujacych sie w koszach. Automatycznie re-
guluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

4) Program przeznaczony do skutecznego czyszczenia wnetrza urzadzenia. Usuwa osady z kamienia i ttuszczu.
Program nalezy uruchomi¢ co najmniej raz na 2 miesigce ze $rodkiem do czyszczenia zmywarek, bez zadnych na-
czyn.

5) W tym programie mozna szybko sptuka¢ pozostato$ci potraw z naczyn, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjem-
nych zapachdw w urzadzeniu. W tym programie nie stosowa¢ detergentu.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Program 1)2) Woda (1) Energia (kWh) Czas trwania (min)
ECO 10.5 0.848 270
]60min 11.8 1.220 160
90min 111 1.170 90
60min 11.5 0.940 60
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Program 1)2) Woda (I) Energia (kWh) Czas trwania (min)
30min 11.0 0.610 30
AUTO 11.5 1.290 170
@ 10.6 0.680 60
,:y 5.0 0.020 15

1) Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie w zalezno$ci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w napieciu
zasilania, uzytych opcji, ilosci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

2) Wartosci podane dla programéw innych niz ECO majg wytacznie charakter pogladowy.

5.2 Informacja dla instytucji wykonujgcych testy

Aby uzyskac potrzebne informacje dotyczace przeprowadzania testéw wydajnosci (np.
zgodnie z normg EN60436 ), nalezy przesta¢ wiadomos¢ e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy podac¢ numer produktu (PNC) z tabliczki znamionowej urzadzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki znajduje sie w ksigzce serwisowej dotgczonej do

urzgdzenia

6. OPCJE

» Pozadane opcje nalezy zawsze wigczaé
przed uruchomieniem programu. Opcji nie
mozna wiaczy¢ ani wytgczy¢ podczas
trwania programu.

» Przycisk opcji umozliwia przetaczanie
miedzy dostepnymi opcjami, a ich
mozliwymi kombinacjami.

» Nie wszystkie opcje sg ze sobg zgodne.
Jesli zostang wybrane niezgodne ze sobg
opcje, urzadzenie automatycznie wytgczy
jedna lub wiecej opcji. Pozostang
wigczone tylko wskazniki aktywnych opcji.

« Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie wigcza sie lub
miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

» Wigczenie opcji moze wptynaé na zuzycie
wody i energii oraz na czas trwania
programu.

6.1 GlassCare

Ta opcja chroni delikatne naczynia,
zwlaszcza szklane, przed uszkodzeniem.
Zapobiega ona gwattownej zmianie

temperatury zmywania w wybranym
programie i zmniejsza jg do 45 °C.

Wigczanie opcji GlassCare

Naciskac , az witgczy sie wskaznik 99.
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany czas
trwania programu.

6.2 ExtraPower

Ta opcja zapewnia lepsze efekty zmywania w
ramach wybranego programu. Jej wigczenie
powoduje podniesienie temperatury i
wydtuzenie czasu zmywania.

Wtaczanie opcji ExtraPower
Naciskac , az witaczy sie wskaznik i+.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany czas
trwania programu.

6.3 ExtraHygiene

Ta opcja zapewnia najlepszy efekt zmywania
dzieki utrzymywaniu przez co najmniej 10
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minut temperatury 65-70°C podczas ostatniej
fazy ptukania.

Wigczanie opcji ExtraHygiene
Naciska¢ , az wigczy sie wskaznik o,

7. USTAWIENIA

7.1 Tryb wyboru programu i tryb
uzytkownika

Gdy zmywarka jest w trybie wyboru
programu, mozna ustawi¢ program i przejsc
do trybu uzytkownika.

Mozna réwniez sprawdzi¢ liczbe
zakonczonych cykli zmywania.

Ustawienia dostgpne w trybie

uzytkownika:

» Poziom zmigkczania wody odpowiednio
do twardosci wody.

» Wigczenie lub wytgczenie sygnalizaciji
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

*  Wigczenie lub wytgczenie AirDry.

» Zerowanie do ustawien fabrycznych.

Zapisane ustawienia pozostang w pamieci
do czasu ich ponownej zmiany.

Ustawianie trybu wyboru programow
Urzadzenie jest w trybie wyboru programoéw,

gdy wskaznik programu ECO jest wigczony,
a na wyswietlaczu pokazany jest czas trwania
programu.

Po wigczeniu urzadzenia jest ono domysinie
w trybie wyboru programoéw. W przeciwnym
wypadku nalezy przej$¢ do trybu wyboru
programéw w nastepujgcy sposob:
Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymaé
przyciski OF , az urzadzenie znajdzie sie
w trybie wyboru programow.

Twardos¢ wody

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany czas
trwania programu.

Uruchamianie trybu uzytkownika

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programow.

Aby uruchomic tryb uzytkownika, nalezy
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac

przyciski @ i , az zaczng migac¢ wskazniki

ECO, 160mini 90min, a wyswietlacz
bedzie pusty.

7.2 Zmiekczacz wody

Zmigkczacz wody usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg negatywnie wptyna¢
na efekty zmywania lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substancji mineralnych,
tym twardsza jest woda. Twardo$¢ wody jest
mierzona w réwnowaznych skalach.

llos$¢ uzytego zmiekczacza wody nalezy
dostosowac do stopnia twardosci wody
doprowadzonej do urzgdzenia. To
dostosowanie jest konieczne niezaleznie od
rodzaju uzytego detergentu, aby zapewnic
dobre wyniki zmywania i utrzymaé aktywny
wskaznik soli. Wskazowek dotyczacych
twardos$ci wody doprowadzanej do
urzgdzenia moze udzieli¢ miejscowy zaktad
wodociggowy. DomysIinym ustawieniem
fabrycznym jest poziom 5.

@

Tabletki wielosktadnikowe zawierajgce
sol nie sg wystarczajgco skuteczne, aby
zmigkczy¢ twarda wode.

Stopnie nie- Stopnie fran- mmol/l mg/l (ppm) Stopnie Poziom zmigk-
mieckie (°Dh) cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 -50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
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Stopnie nie- Stopnie fran- mmol/l mg/l (ppm) Stopnie Poziom zmigk-
mieckie (°Dh) cuskie (°fH) Clarka czania wody
43 -46 76 -83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 5
15-18 26 -32 26-3.2 255 - 324 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 1

Zmiekczacz wody przechodzi proces
automatycznej regeneracji. 1)

Ustawianie poziomu zmiekczania
wody

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ P
+ Wskaznik ECO bedzie nadal migat.
» Pozostate wskazniki zgasna.
* Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne

ustawienie: np. 5 I'_= poziom 5.

2. Nacisngc kilkakrotnie P aby zmieni¢
ustawienie.

3. Nacisna¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7.3 Powiadomienie o braku ptynu
nablyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajacy pozwala wysuszy¢
naczynia bez smug i plam. Urzadzenie

automatycznie uwalnia ptyn podczas
ostatniego ptukania.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wigcza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego. Jesli podczas stosowania
wytgcznie tabletek wielosktadnikowych efekty
suszenia sg zadowalajgce, mozna wytgczy¢
powiadomienie o koniecznosci uzupetienia
ptynu nabtyszczajgcego. Jednak aby
zapewni¢ najlepsze efekty suszenia, nalezy
zawsze uzywac ptynu nabtyszczajacego.

Stosujgc standardowe tabletki
wielosktadnikowe bez srodka
nabtyszczajgcego, nalezy wigczy¢ funkcje
powiadomienia, aby wskaznik sygnalizujacy
koniecznos¢ uzupetnienia ptynu pozostat
aktywny.

Wytgczanie sygnalizacji koniecznosci
uzupetnienia ptynu nabtyszczajgcego

Upewnic sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ [>

1) Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie zmigkczacza wody, niezbedna jest regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmigkczajacym. Proces ten przebiega automatycznie i nalezy do normalnej pracy zmywarki. Czestotliwo$é
regeneracji zalezy od ustawienia poziomu zmiekczania wody. Im wyzszy poziom, tym czestsza regeneracja. Przy
wysokich poziomach regeneracja nastgpuje dwukrotnie w cyklu: podczas zmywania naczyn i po ostatnim ptukaniu.
Na nizszych poziomach regeneracja nastepuje dopiero po ostatnim ptukaniu. Przeptukiwanie zmiekczacza
nastepuje na poczatku kolejnego cyklu. Przy wysokich poziomach wystepuje rowniez pod koniec zmywania
naczyn. Przeptukiwanie zmiekczacza konczy sie catkowitym odpompowaniem wody. Regeneracja zwigksza czas
trwania programu maksymalnie o 5 min , zuzycie wody maksymalnie o 4 |, a zuzycie energii o 2 Wh. W aktualnie
obowigzujgcych standardowych warunkach laboratoryjnych o twardosci wody 2,5 mmol/l (zmiekczacz wody:
poziom 3) regeneracja nastgpuje co 62 | zuzytej wody. Ci$nienie i temperatura wody, a takze zmiany parametrow
zasilania sieciowego, mogg spowodowac zmiane tych wartosci.
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- Wskaznik 16 Omin bedzie nadal
migat.

» Pozostate wskazniki zgasna.

» Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne
ustawienie.

0d-= . . -
— U 0O = sygnalizacja koniecznosci

uzupetnienia ptynu

nabtyszczajgcego jest wytgczona.

- io= sygnalizacja koniecznosci
uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego jest wigczona.

2. Nacisngé [> aby zmieni¢ ustawienie.
3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7.4 AirDry

AirDry zapewnia lepsze efekty suszenia przy
mniejszym zuzyciu energii. Podczas fazy
suszenia drzwi otwierajg sie automatycznie

i pozostajg otworzone. Wytgczenie tej funkcji
moze zmniejszy¢ skutecznos¢ suszenia.

AirDry wigcza sie automatycznie we
wszystkich programach z wyjgtkiem 4 (jesli
wystepuje).

Czas trwania fazy suszenia i otworzenia
drzwi zalezy od wybranego programu i opcji.

Gdy funkcja AirDry powoduje otworzenie
drzwi, na wy$wietlaczu pojawia sie informacja
0 pozostatym czasie trwania programu.

/N UWAGA!

Nie nalezy zamykac¢ drzwi urzadzenia

w ciggu 2 minut od ich automatycznego
otworzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Jesli nastepnie uzytkownik zamknie drzwi
W ciggu co najmniej 3 minut, biezacy
program zakonczy sie.

Wytgczanie opcji AirDry

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisnag¢ @,
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. Wskaznik 9O0min bedzie nadal migat.
» Pozostate wskazniki zgasna.
* Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne
ustawienie:
- Uo-= funkcja AirDry jest
wytgczona.

- lo= funkcja AirDry jest wtgczona.

2. Nacisng¢ @ aby zmieni¢ ustawienie.
3. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7.5 Zerowanie do ustawien
fabrycznych

Zerowanie do ustawien fabrycznych
przywraca domysine ustawienia fabryczne.
Przed zerowaniem nalezy upewnic¢ sie, ze
zmywarka jest w trybie uzytkownika.

Nacisnaé o i LYi przytrzymac przez 5
sekund.

Wyswietlacz pokazuje _ _ _ przez okoto 5
sekund.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programow.

@

Zerowanie do ustawien fabrycznych nie
powoduje wyzerowania licznika cykli.

7.6 Licznik cykli

Liczbe zakonczonych cykli zmywania mozna
sprawdzi¢ w liczniku cykli.

1. Nacisnag¢ przycisk wt./wyt., aby wtaczyé
zmywarke. Upewni¢ sig, ze urzadzenie
jest w trybie wyboru programoéw.

2. Nacisng¢ G i przytrzymaé przez 5
sekund.

Na wyswietlaczu pojawi sieuC, a nastepnie

liczba cykli.

Aby wyjs¢ z licznika cykli, nalezy nacisng¢

dowolny przycisk.

@

Po osiggnieciu wartosci 65535 licznik

cykli zostanie ponownie uruchomiony.




8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Dostosowac poziom zmigkczania

wody odpowiednio do twardosci wody.

2. Napetnic¢ zbiornik na sél.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawér wody.

5. Uruchomi¢ dowolny program

z detergentem, aby usung¢ wszelkie

pozostatosci z procesu produkcji. Nie

umieszcza¢ naczyn w koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zacznie aktywowac zywice w zmiekczaczu
wody — moze to potrwa¢ do 5 minut. Faza
zmywania rozpocznie sie dopiero po
zakonczeniu tego procesu. Procedura jest
powtarzana okresowo.

8.1 Pojemnik na sol

/N UWAGA!

Stosowac wytgcznie soél do regeneraciji
zmywarek. Nie uzywac soli kuchennej.

6. Obroci¢ pokrywke pojemnika na sol
zgodnie z ruchem zegara, aby zamkng¢
pojemnik.

/N UWAGA!

Podczas napetniania zbiornika soli moze
sie z niego wydostawa¢ woda i s6l. Aby
zapobiec korozji, nalezy napetni¢ zbiornik
soli, a nastepnie natychmiast rozpocza¢

petny cykl zmywania detergentem.

8.2 Napetnianie dozownika ptynu

Sol aktywuje zywice w zmiekczaczu wody
oraz zapewnia dobre efekty zmywania
podczas codziennej eksploatacji.

Sposoéb napetniania zbiornika soli

1. Obrocic¢ pokrywke zbiornika soli w lewo i
ja wyjac.

2. Wiac 1 litr wody do pojemnika na sél
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetic zbiornik soli 1 kg soli (do petna).

A~ ~

4. Ostroznie potrzasngc lejkiem, trzymajac
go za uchwyt, aby oprézni¢ go ze
wszystkich granulek.

5. Usunaé sél wokot otworu zbiornika soli.

nabtyszczajgcego
B
=/
0
\'%
—C
—D

/N UWAGA!

Komora (A) jest przeznaczona wytgcznie
do dozowania ptynu nabtyszczajgcego.
Nie napetnia¢ go detergentem.

/N UWAGA!

Nalezy stosowac wytgcznie ptyn
nabtyszczajgcy przeznaczony do

zmywarek.

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (D), aby
otworzy¢ pokrywe (C).
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2. Napetnic¢ dozownik (A), az ptyn
nabtyszczajgcy osiagnie oznaczenie
»MAX”.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
zetrze¢ chtonng szmatka, aby zapobiec
powstaniu zbyt duzej iloci piany.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sie, ze
przycisk zwalniajgcy blokuje sie we
wiasciwym potozeniu.

9. ZASTOSOWANIE CODZIENNE

1. Otworzy¢ zawor wody.
2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢
urzgdzenie.
Upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest w trybie
wyboru programoéw.
» Jesli Swieci sie wskaznik soli, napetnic
zbiornik soli.
« Jesli $wieci sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, napemi¢ dozownik
ptynu nabtyszczajgcego.

@

Mozna obroci¢ pokretto wyboru ilosci (B)
miedzy pozycjg 1 (najmniejsza ilos¢) a
pozycja 4 lub 6 (najwieksza ilosc¢).

ilos¢ detergentu na wewnetrznej stronie
drzwi urzadzenia.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze

przycisk zwalniajgcy blokuje sie we
wiasciwym potozeniu.

@

Informacje dotyczace dozowania
detergentu znajdujg sie w instrukcji
producenta umieszczonej na opakowaniu
produktu. Zwykle 20-25 ml detergentu
zelowego nadaje sie do zmywania
$rednio zabrudzonych naczyn.

@

Nie nalewac do komory (A) wiecej niz 30

ml detergentu zelowego.

3. Zatadowac kosz.
4. Dodac detergent.
5. Ustawic i uruchomi¢ program odpowiedni
do rodzaju naczyn i stopnia zabrudzenia.
9.1 Stosowanie detergentu
11
g/ =/
‘3‘0 O Ny
S ) | *
C
/N
/\ UWAGA!

Stosowac wytgcznie detergent
przeznaczony do zmywarek.

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B), aby
otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent (proszek lub tabletki)
w komorze (A).

3. Jesli program przewiduje faze mycia
wstepnego, nalezy umiescic¢ niewielkg
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9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta oszczedza energie, wytaczajac
urzgdzenie, gdy nie jest ono uzywane.

Funkcja uruchamia sie automatycznie:

* Po zakonczeniu programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie uruchomiono
programu.

Uruchamianie programu

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢
urzagdzenie. Upewnic sig, ze urzadzenie
jest w trybie wyboru programoéw.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.




3. Nacisna¢ kilkakrotnie P az wigczy sie
wskaznik zgdanego programu.
Wyswietlacz wyswietli czas trwania
programu.
4. W razie potrzeby wybra¢ odpowiednie
opcje.
5. Nacisna¢ D aby uruchomi¢ program.
» Wigczy sie wskaznik biezacej fazy
programu.
» Czas trwania programu bedzie
odliczany w minutach.

Uruchamianie programu z
opodznieniem
1. Ustawié program.

2. Nacisng¢ przycisk & kilkakrotnie, az na
wyswietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

3. Nacisng¢ przycisk D aby rozpoczac¢
odliczanie.

*  Wskaznik @ zaswieci sie.

* Pozostaly czas jest odliczany w
odstepach godzinnych. Ostatnia
godzina jest aktualizowana na
wyswietlaczu co minute.

Po zakonczeniu odliczania czasu program
uruchomi sie automatycznie i wtgczy sie
wskaznik biezgcej fazy programu. Wskaznik

& jest wytgczony.

Otwieranie drzwi w trakcie pracy
urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie urzadzenia.
Moze mie¢ to wptyw na zuzycie energii i czas
trwania programu. Po zamknigeciu drzwi
urzgdzenie kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.

@

Nie nalezy zamykac¢ drzwi w ciggu 2
minut od automatycznego otworzenia
drzwi przez funkcje AirDry, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Jesli nastepnie uzytkownik zamknie drzwi
W ciggu co najmniej 3 minut, biezacy

®

Po otworzeniu drzwi na dtuzej niz 30
sekund podczas fazy suszenia biezacy
program zostanie zakonczony. Nie
dotyczy to otworzenia drzwi przez funkcje
AirDry.

program zakonczy sie.

Anulowanie opdznienia rozpoczecia
programu w trakcie odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢ program.

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac

przyciski @ i , az urzgdzenie znajdzie sie
w trybie wyboru programow.

Anulowanie programu
Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac

przyciski @ i , az urzgdzenie znajdzie sie
w trybie wyboru programow.

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewnic sie, ze w dozowniku znajduje
sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu funkcja Auto Off
automatycznie wytgcza urzgdzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

Zamkna¢ zawor wody.
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10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogoine

Stosowanie sie do ponizszych wskazowek
pozwoli zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia w codzienne;j
eksploatacji oraz przyczyni si¢ do ochrony
Srodowiska.

* Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii niz
reczne mycie naczyn.

» Aby oszczedzac wode i energie nalezy
tadowa¢ zmywarke do petna. Aby uzyskac
najlepsze efekty zmywania, nalezy
uktadac przedmioty w koszach zgodnie z
instrukcjg obstugi i nie przecigzaé¢ koszy.

» Nie ptuka¢ wstepnie naczyn recznie.
Zwieksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Przed umieszczeniem naczynh w
urzadzeniu usuna¢ z nich wieksze resztki
potraw oraz oproznic kubki i szklanki.

» Upewnic sie, ze przedmioty w koszach nie
stykajg sie ze sobg ani sie nie zastaniaja.
Tylko wtedy woda bedzie mogta dotrze¢
do wszystkich naczyn.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia ich

zabrudzenia. ECO zapewnia najwiekszg
efektywnos$¢ zuzycia wody i energii.

» Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzadzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢ zbiornik
soli.

— Uzywac zalecanych dawek detergentu
i ptynu nabtyszczajgcego.

— Upewnic sig, ze biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci doprowadzanej wody.

— Postepowaé zgodnie z instrukcjg w
rozdziale ,Pielegnacja i czyszczenie”.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nablyszczajacego i detergentu

* Nalezy stosowac¢ wytacznie sol, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do zmywarek.
Inne produkty mogg uszkodzié
urzadzenie.
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* Aby zapewni¢ optymalne efekty zmywania
i suszenia, do twardej i bardzo twardej
wody zaleca sie stosowanie zwyktego
detergentu do zmywarek (proszku, zelu
lub tabletek bez dodatkowych sktadnikow),
ptynu nabtyszczajgcego i soli.

» Detergent w tabletkach nie rozpuszcza sie
catkowicie w trakcie krotkich programoéw.
Zaleca sie stosowanie tabletek przy
dtugich programach, aby zapobiec
osadzaniu sie detergentu na naczyniach.

« Zawsze uzywaé odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajgce;j
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami zmywania i
obecnoscig osadu lub plam na naczyniach
w zwigzku wysoka twardoscig wody.
Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu przy
miekkiej lub zmiekczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilos¢ detergentu
do twardos$ci wody. Postepowac¢ zgodnie
ze wskazoéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

* Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego. Niewystarczajgca ilos¢
ptynu nabtyszczajgcego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu nablyszczajgcego
powoduje powstanie niebieskawego
nalotu na naczyniach.

* Sprawdzi¢, czy poziom zmiekczania wody
jest prawidtowy. Jesli poziom jest zbyt
wysoki, zwigkszona ilos¢ soli w wodzie
moze spowodowac rdzewienie sztuécow.

10.3 Postepowanie w przypadku
zaprzestania korzystania z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania oddzielnie
dozowanego detergentu, soli i ptynu
nabtyszczajgcego nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci:

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmiekczania
wody.

2. Upewnic¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.



3. Uruchomi¢ najkrotszy program z fazg
ptukania. Nie dodawa¢ detergentu ani nie
umieszczac naczyn w koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmigkczania wody odpowiednio
do twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

6. Wigczyc¢ funkcje powiadomienia o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Zatadunek koszy

» Nalezy zawsze uzywac catej powierzchni
kosza.

» Urzgdzenie mozna my¢ wytgcznie w
zmywarce.

* Nie my¢ w urzgdzeniu przedmiotow
wykonanych z drewna, rogu, aluminium,
cyny ani miedzi, poniewaz mogg one
popekac, odksztatci¢ sie, odbarwi¢ lub
ulec innemu uszkodzeniu.

* Nie my¢ w urzgdzeniu przedmiotow, ktore
moga pochtania¢ wode (gabki, sciereczki).

» Wkleste naczynia (kubki, szklanki i miski)
uktada¢ dnem do gory.

* Upewni¢ sie, ze szklane naczynia nie
stykaja sie ze soba.

» Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewnic¢ sie, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.

» Sztucce i mate przedmioty nalezy wktadaé
do szuflady na sztucce.

+ Aby utatwi¢ wktadanie duzych
przedmiotéw do dolnego kosza, podnies¢
goérny kosz.

¢ Przed uruchomieniem programu upewni¢
sie, ze ramiona spryskujgce mogg sie
swobodnie obracac.

10.5 Przed rozpoczeciem programu

Przed rozpoczgciem programu upewnic sie,

ze:

« Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

* Pokrywka zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

* Ramiona spryskujgce nie sg zatkane.

* W zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy (chyba ze
stosowane sg wielosktadnikowe tabletki z
detergentem).

« Ulozenie naczyn i przyboréw kuchennych
w koszach jest prawidtowe.

*  Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia zabrudzenia.

* Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.

10.6 Oproéznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygna. Gorace naczynia
tatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z dolnego
kosza, a potem z gornego.

@

Po zakonczeniu programu na
wewnetrznych powierzchniach
urzagdzenia ciggle moze pozostawac
woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Przed przeprowadzeniem konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzagdzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

@

Brudne filtry i niedrozne ramiona
spryskujgce pogarszajg efekt zmywania.
Regularnie sprawdzac i w razie potrzeby
czyscié.

11.1 Czyszczenie wnetrza

* Whnetrze urzgdzenia nalezy czysci¢
miekka, wilgotng szmatka.
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» Nie uzywac produktéw sciernych, myjek
do szorowania, ostrych narzedzi, silnych
srodkéw chemicznych, szorstkich myjek
ani rozpuszczalnikow.

» Raz w tygodniu czysci¢ drzwi i gumowg
uszczelke, .

» Aby zapewni¢ wydajno$¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa miesigce
stosowac $rodki czyszczace
przeznaczone do zmywarek. Nalezy Scisle
przestrzega¢ wskazdéwek umieszczonych
na opakowaniu produktu.

» Aby uzyskac optymalne efekty
czyszczenia, nalezy uzy¢ automatycznego
programu czyszczenia.

» Czeste uzywanie krétkich programéw
moze powodowac¢ gromadzenie sie
ttuszczu i kamienia wewnatrz urzadzenia.
Aby zapobiec tworzeniu sie osadow,
nalezy uruchamia¢ dtugi program co
najmniej dwa razy w miesigcu.

11.2 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzi¢ filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kawatki szkta, plastiku, kosci lub wykataczki
itp.) powodujg zmniejszenie skutecznosci
zmywania i moga spowodowac uszkodzenie
pompy oprozniajgce;.

1. Obrdcic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i wyjgc go.

/N UWAGA!

Jesli nie mozna usung¢ ciat obcych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

1. Rozmontowac zespdt filtréw zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w tym rozdziale.

2. Usuna¢ recznie wszelkie ciata obce.

3. Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tym rozdziale.

11.3 Czyszczenie obudowy

» Czysci¢ urzadzenie za pomocg wilgotne;j
szmatki.

+ Uzywac¢ wylgcznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywac produktéw $ciernych, myjek
do szorowania ani rozpuszczalnikow.

11.4 Czyszczenie filtrow
System filtrow skiada sie z 3 czesci.
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2. Wyjgc filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjac filtr ptaski (A).
4. Umyc¢ te filtry.

5. Upewnic¢ sie, ze w misce lub wokot jej
krawedzi nie ma pozostatosci zywnosci
ani zanieczyszczen.

6. Z powrotem wiozyc¢ filtr ptaski (A ).
Upewnic¢ sig, ze jest prawidtowo
umieszczony pod 2 prowadnicami.

7. Z powrotem zamontowac filtry (B) i (C).



8. Z powrotem wiozy¢ filtr (B) do filtra
ptaskiego (A). Obroci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az sie zablokuje.

11.7 Czyszczenie sufitowego
ramienia spryskujacego

Sufitowe ramie spryskujace znajduje sie na
goérnej sciance urzgdzenia Ramieg
spryskujgce (C) jest zamontowane w rurze
dolotowej (A) za pomocg elementu
mocujacego (B).

/N\ UWAGA!

Nieprawidtowe potozenie filtrow moze
skutkowac niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem urzadzenia.

-

11.5 Czyszczenie dolnego ramienia

spryskujacego

1. Aby wyjac¢ dolne ramie spryskujace,
pociagnac je do gory.

2. Umy¢ ramie spryskujace pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukacé
otwory woda, aby usung¢
zanieczyszczenia z wnetrza.

3. Aby z powrotem zamontowac ramie
spryskujace, wcisna¢ je do dotu.

11.6 Czyszczenie gérnego ramienia
spryskujacego

Nie wyjmowac gérnego ramienia
spryskujacego. Jesli otwory w ramieniu
spryskujgcym sg niedrozne, nalezy usung¢
pozostatosci zabrudzen za pomocg cienkiego
zaostrzonego przedmiotu, na przyktad
wykataczki.

1. Zwolni¢ ograniczniki po bokach
prowadnic przesuwnych szuflady na
sztuéce i wyciagna¢ szuflade.

2. Opusci¢ goérny kosz do najnizszego
potozenia, aby utatwi¢ dostep do ramienia
spryskujacego.

3. Aby odtgczy¢ ramie spryskujace (C) od
rury dolotowej (A), nalezy obrdéci¢
element mocujacy (B) przeciwnie do
ruchu wskazoéwek zegara i pociggna¢
ramie spryskujgce w dot.

4. Umyc¢ ramie spryskujgce pod biezaca
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukac
otwory wodg, aby usunaé
zanieczyszczenia z wnetrza.

5. Aby z powrotem zainstalowa¢ ramig
spryskujgce (C), wtozy¢ element
mocujacy (B) do ramienia i przymocowac
go do rury dolotowej, (A) obracajac w
prawo. Upewni¢ sig, ze element
mocujgcy zatrzasnat sie we wiasciwym
miejscu.
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6. Zatozy¢ szuflade na sztuéce na
prowadnice przesuwne i zablokowac
ograniczniki.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowa naprawa urzadzenia
moze stanowi¢ zagrozenie dla
uzytkownika. Wszystkie naprawy
powinny wykonywaé odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Wiekszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac¢ bez potrzeby

kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

W ponizszej tabeli zawarto informacje na
temat mozliwych probleméw.

Po wystgpieniu niektérych problemoéw na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu.

Kod problemu i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia.

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego podtgczono do gniaz-
da elektrycznego.

Upewni¢ sie, ze w skrzynce bezpiecznikéw nie ma uszkodzonego bez-
piecznika.

Program nie uruchamia sie.

Upewni¢ sig, ze zamknieto drzwi urzagdzenia.

Nacisng¢ przycisk Start.

Jesli wybrano op6znienie rozpoczecia programu, nalezy je anulowac
lub poczeka¢ do konca odliczania czasu.

Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz zmigkczacza wody. Czas
trwania procedury wynosi okoto 5 minut.

Urzgdzenie nie napetnia sie woda.
Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i10 albo i11.

Sprawdzié, czy zawdr wody jest otworzony.

Upewnic¢ sie, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie. W celu uzyskania
tych informacji nalezy skontaktowaé sie z miejscowym zaktadem wodo-
ciggowym.

Upewni¢ sig, ze zawor wody jest drozny.

Upewni¢ sieg, ze filtr w wezu doptywowym jest drozny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub przygnieciony.

Urzgdzenie nie wypompowuje wo-
dy.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i20.

Upewnic¢ sie, ze syfon umywalki jest drozny.
Upewnic¢ sig, ze system wewnetrznych filtréw jest drozny.
Upewni¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpieczenie przed
zalaniem.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i30.

Zamkna¢ zawér wody.
Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane.
Upewnic¢ sig, ze kosze sg zatadowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

Usterka czujnika wykrywania pozio-
mu wody.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i41 - i44.

Upewnic¢ sie, ze filtry sg czyste.
Whytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.
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Kod problemu i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Usterka pompy myjacej lub pompy
oproézniajace;j.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i51-i59 albo i5A-i5F.

*  Wylgczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Temperatura wody w urzadzeniu
jest zbyt wysoka lub wystapita uster-
ka czujnika temperatury.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i61 albo i69.

+ Upewni¢ sie, ze temperatura doprowadzanej wody nie przekracza
60°C.
+  Wylgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Usterka techniczna urzadzenia.
Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie iC0 albo iC3.

*  Wylgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Poziom wody w urzadzeniu jest zbyt
wysoki.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie iF1.

+  Wylgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

*  Upewnic sig, ze filtry sg czyste.

+ Upewni¢ sie, ze waz spustowy jest zainstalowany na odpowiedniej wy-
sokosci nad podtogg. Zapoznac sig z instrukcjg instalacji.

Urzgdzenie wielokrotnie przerywa i
wznawia prace.

» Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne efekty zmywania i
oszczednos¢ energii.

Program trwa za dtugo.

» Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, nalezy anulowac to
ustawienie lub poczekac¢ do konca odliczania czasu.

Wyswietlany czas trwania programu
jest inny niz w tabeli warto$ci eks-
ploatacyjnych.

+ Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od ci$nie-
nia i temperatury wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji, ilosci
naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

Pozostaty czas do zakonczenia pro-
gramu pokazywany na wys$wietlaczu
wydtuza sie i przeskakuje niemal do
konca programu.

* Nie $wiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawidtowo.

Niewielki wyciek z drzwi urzadzenia.

+ Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub dokrecié regulo-
wane nozki (jesli dotyczy).

*  Drzwi urzgdzenia nie sg wysrodkowane wzgledem komory. Wyregulo-
wac tylng nézke (jesli dotyczy).

Wystepuja problemy z zamknieciem
drzwi urzadzenia.

* Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub dokrecié regulo-
wane nozki (jesli dotyczy).
+ Naczynia wystaja z koszy.

Drzwi urzgdzenia otwierajg sie pod-
czas cyklu zmywania.

* Funkcja AirDry jest wiaczona. Funkcje mozna wytaczyé. Patrz punkt
,Ustawienia”.

Grzechotanie/stukanie dochodzace
z wnetrza urzadzenia.

* Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach. Nalezy zapozna¢
sie z broszurg dotyczgca zatadunku koszy.
+ Upewni¢ sie, ze ramiona spryskujgce obracajg sie swobodnie.

Urzadzenie wyzwala automatyczny
wytgcznik.

*  Wydajnos$¢ pradowa instalacji jest niewystarczajgca do jednoczesnego
zasilania wszystkich wigczonych urzadzen. Nalezy sprawdzi¢ parame-
try zasilania w gniazdku oraz warto$¢ graniczng pradu automatycznego
wytacznika lub wytgczy¢ jedno z urzadzen.

*  Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzadzenia. Skontaktowac
sig z autoryzowanym centrum serwisowym.
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Patrz punkt ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienne uzytkowanie”
lub ,,Wskazowki i porady” w celu
zapoznania sie z innymi mozliwymi
przyczynami.

Jesli wystagpi kod alarmu nieopisany w tabeli
nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy wytaczyc i
wigczy¢ urzadzenie. Jesli problem wystgpi
ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie zaleca sie korzysta¢ z urzgdzenia do
czasu catkowitego rozwigzania problemu.
Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i nie
podtacza¢ go ponownie do czasu

upewnienia sie, ze dziata poprawnie.

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwiazanie

Niezadowalajace efekty
zmywania.

Nalezy zapozna¢ sie z Codzienne uzytkowanie, Wskazéwki i porady i broszurg
dotyczaca zatadunku koszy.

Uzy¢ programu zapewniajgcego bardziej intensywny cykl zmywania.

Aby uzyskac lepsze efekty zmywania w wybranym programie, wigczy¢ opcje Ex-
traPower.

Oczysci¢ ramie spryskujace i filtry. Patrz Pielegnacja i czyszczenie.

Niezadowalajgce efekty
suszenia.

Naczynia pozostawaty za dtugo w zamknigtym urzadzeniu. Wiaczy¢ opcje AirD-
ry, ktéra powoduje automatyczne otworzenie drzwi i zapewnia lepsze efekty su-
szenia.

Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub jego dawka jest zbyt mata. Napetni¢ dozow-
nik ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢ wiekszg dawke.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Nalezy zawsze stosowac¢ ptyn nablyszczajacy, nawet gdy wykorzystuje sie tablet-
ki wielosktadnikowe.

Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wymagaé wytarcia $ciereczka.
Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz tabela programéw.

Na szklankach i naczy-
niach widaé biatawe smu-
gi lub niebieskawy nalot.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dawke ptynu nabtyszczajacego.
Uzyto za duzo detergentu.

Na szklankach i naczy-
niach wida¢ plamy i za-
schte krople wody.

llo$¢ uwolnionego ptynu nablyszczajacego jest niewystarczajaca. Zwiekszy¢
dawke ptynu nabtyszczajgcego.
Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Whnetrze urzadzenia jest
mokre.

Nie jest to usterka urzadzenia. Wilgo¢ skrapla sie na $cianach urzadzenia.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowa¢ detergent przeznaczony do zmywarek.
Uzy¢ detergentu innego producenta.
Nie ptuka¢ wstepnie naczyn pod biezaca woda.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie wykorzystywanej do zmywania jest za duzo soli. Patrz ustawienie
zmigkczacza wody.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nierdzewnej. Nie umieszczac blisko
siebie sztuécow ze srebra i stali nierdzewne;j.

22 POLSKI



Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Po zakonczeniu programu  «

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozowniku i woda nie wyptukata jej.

w dozowniku pozostaje «  Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nalezy sprawdzi¢, czy ramiona
detergent. spryskujgce moga sie obracac i sg drozne.
* Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemozliwiajg otworzenia pokrywy do-
zownika detergentu.
Nieprzyjemny zapach « Patrz rozdziat Pielegnacja i czyszczenie.

w urzadzeniu.

Uruchomi¢ program @L ze $rodkiem odkamieniajgcym lub produktem do czy-
szczenia zmywarek.

Osad z kamienia na na- .
czyniach, w komorze zmy-
warki i po wewnetrznej
stronie jej drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzgdzenia jest twarda. Patrz ustawienie zmigkczacza
wody.

Uzy¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody takze gdy stosuje sie tabletki
wielosktadnikowe. Patrz ustawienie zmiekczacza wody.

Uruchomié¢ program |_=l+ ze $rodkiem odkamieniajgcym do zmywarek.

Jesli osadzanie sige kamienia utrzymuje sie, nalezy wyczysci¢ urzadzenie odpo-
wiednimi detergentami.

Sprobowaé uzy¢ innego detergentu.

Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub
wyszczerbione naczynia.

Upewni€ sig, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko przedmioty, ktére mozna my¢
w zmywarce.

Ostroznie wktadac¢ i wyjmowacé naczynia z koszy. Nalezy zapozna¢ sie z broszu-
rg dotyczaca zatadunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym koszu.

Wiaczy¢ opcje GlassCare, aby zapewni¢ specjalng ochrone naczyn szklanych

i delikatnych.

Patrz Przed pierwszym uzyciem, Codzienne
uzytkowanie lub Wskazoéwki i porady, aby
poznac inne mozliwe przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szeroko$¢/wysokosé/gtebokos¢ (mm) 598 /850 /622

Podtaczenie elektryczne 1) Napigcie (V) 220 - 240
Czestotliwosc¢ (Hz) 50

Cisnienie doprowadzanej wody Min./maks. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)

Doptyw wody

Zimna lub ciepta woda (°C) 2) min. 5 —max 60

Pojemnosé

Komplety nakry¢: 14

1) Inne warto$ci podano na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrodet energii (np. z kolektoréw stonecznych), mozna uzy¢ jej do
zasilania urzgdzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.
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13.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dotgczono do urzgdzenia, zawiera tgcze do
strony internetowej umozliwiajgcej rejestracje
urzgdzenia w bazie danych EU EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:') nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
witozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac
0 ponowne przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronic
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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zachowac¢ do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje o wydajnosci urzgdzenia mozna
znalez¢ w bazie danych UE EPREL,
korzystajac z tgcza https://eprel.ec.europa.eu
i podajac nazwe modelu oraz numer
produktu, ktére mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat ,Opis
produktu”.

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych

symbolem :E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwrdécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wiadzami
miejskimi.



Bine ati venit la Electrolux! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
reparatii:
www.electrolux.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
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dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indemé&na copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci
cand usa este deschisa.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat este destinat exclusiv pentru curatarea
vaselor si veselei de uz casnic.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa fie in
intervalul 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

Respectati numarul maxim de seturi de vesela 14.

Usa aparatului nu trebuie lasata in pozitie deschisa pentru
a evita perlcolul de impiedicare.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator, centrul de service autorizat
sau persoane cu o calificare similara pentru a se evita orice
pericol.

AVERTISMENT: Cutitele si alte ustensile cu varfuri ascutite
trebuie puse in cos cu varful in jos sau in pozitie orizontala.
inainte de a efectua orice operatlune de intretinere, opriti
aparatul si scoateti stecherul din priza.
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* Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau abur

pentru curatarea aparatului.

» Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.

+ Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind noile
seturi de furtunuri furnizate. Seturile vechi de furtunuri nu

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

trebuie refolosite.

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

Tndepérta'gi toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-un
loc in care temperatura este sub 0°C.
Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de incendiu si electrocutare.

Avertisment: acest aparat este proiectat
pentru a fi instalat / conectat la o
impamantare din cladire.

Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.
Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(fmpamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai
de catre Centrul de service autorizat.
Introduceti stecherul in prizé numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.
Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

2.3 Racordarea la apa

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

Nu deteriorati furtunurile de apa.

Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi care
nu au fost folosite mult timp, la care s-au
facut lucrari de reparatie sau au fost
montate noi dispozitive (apometre, etc.),
lasati sa curga apa pana cand aceasta
devine curata si limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi vizibile de
apa in timpul si dupa prima utilizare a
aparatului.

Daca furtunul de alimentare cu apa este
deteriorat, inchideti imediat robinetul de
apa si deconectati stecherul din priza.
Adresati-va Centrului de service autorizat
pentru nlocuirea furtunului de alimentare
cu apa.

Fara alimentarea electrica, sistemul de
protectie la apa nu este activ. n acest
caz, exista un risc de inundatie.

Furtunul de alimentare cu apa are o
supapa de siguranta si un invelis cu un
cablu de alimentare interior.
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2.4 Utilizarea

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

 Detergentii pentru masina de spalat vase
sunt periculosi. Respectati instructiunile
de siguranta de pe ambalajul
detergentului.

* Nu consumati si nu va jucati cu apa din
aparat.

* Nu scoateti vasele din aparat inainte de
finalizarea programului. Poate ramane
putin detergent pe vase.

* Nu depozitati articole sau aplicati presiune
pe usa deschisa a aparatului.

» Aparatul poate genera abur fierbinte daca
deschideti usa in timpul functionarii unui
program.

2.5 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

* Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

» Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul a fost Intrerupt: motorul, circulatia
si pompa de evacuare, radiatoare si
elemente de incalzire, inclusiv pompe de
caldura, tevi si echipamentele asociate
inclusiv furtunuri, supape, filtre si
aquastops, componente structurale si de
interior legate de montarea usilor, placa cu
circuite imprimate, afisaje electronice,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software-ul de resetare.
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Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 10 ani dupa
ce modelul a fost intrerupt: balamaua usii
si garniturile, alte garnituri, bratele
stropitoare, filtrele de evacuare, gratarele
interioare si periferiile de plastic, cum ar fi
cosuri si capace. Durata poate fi mai mare
n tara dvs. Pentru mai multe informatii, va
rugam sa vizitati site-ul nostru web.

» Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

2.6 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau sufocare.

* Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-I.

* Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor sau a
animalelor de companie in aparat.



3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor superior
Brat stropitor inferior
Filtre

Placuta cu date tehnice
Recipient pentru sare
Orificiu de aerisire
Dozator pentru agentul de clatire
Dozator pentru detergent
Cos inferior

Cos superior

Sertar pentru tacamuri

ENESCERRBEORE

El Blat de lucru
Brat stropitor din tavan

4. PANOU DE COMANDA

IF

!
(0} | | Auto Off

[eco [160mn [[90mn []60mn [|30mn | N
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E (6]
Buton pornire/oprire @ Buton Optiune

Buton Program Indicatoare luminoase
Indicatoare programe B Buton Start

Afisaij
Buton Intarziere
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4.1 Indicatoare

Indicator Descriere

5 Indicator sare. Acesta se aprinde atunci cand recipientul pentru sare trebuie realimentat.
Acesta este intotdeauna oprit in timpul functionarii programului.

Indicator agent de clatire. Acesta se aprinde atunci cand dozatorul pentru agent de clatire tre-
buie realimentat. Acesta este intotdeauna oprit in timpul functionarii programului.

m/ Indicatorul fazei de spalare. Se aprinde in momentul derularii fazei de spalare.
'.:.':‘.“\ Indicatorul fazei de clatire. Se aprinde Tn momentul derularii fazei de clatire.
1
59 Indicator faza de uscare. Acesta este aprins cand selectati un program cu faza de uscare.
—

Acesta se aprinde intermitent in momentul rularii fazei de uscare.

@ Indicator de intéarziere. Se aprinde atunci cand setati optiunea de pornire intarziata.
EQ Indicator GlassCare.

ﬂ+ Indicator ExtraPower.

[-11}" Indicator ExtraHygiene.

5. PROGRAME

Ordinea programelor din tabel ar putea sa nu reflecte ordinea acestora in panoul de comanda.

Programul incarcitura Grad de Fazele programului Optiuni
masinii de murdarire
spalat vase

ECO 1) \_/esela, tacamu- Norm?lé, usor < Prespalare * ExtraPower
rile, oalele, cra-  uscata + Spalarea vaselor 55°C +  GlassCare
titele « Clatire intermediara + ExtraHygiene

« Clatire finala 50°C
* Uscare cavitate

. AiDry 2)

]60min \(esela, tacamu- _NormaJé spre Lo Prespalare * ExtraPower
rile, oalele, cra-  intensa, uscatd . gpjlarea vaselor 60°C +  GlassCare
titele « Clatire intermediara * ExtraHygiene

« Clatire finala 60°C
* Uscare cavitate
. AirDry 2)

90min \(esela, tacamu- Norm?lé, usor < Spalarea vaselor 60°C + ExtraPower
rile, oalele, cra-  uscata «  Clatire intermediara +  GlassCare
titele «  Clatire finala 55°C *  ExtraHygiene

» Uscare cavitate
. AirDry 2)
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Programul incércitura Grad de Fazele programului Optiuni
masinii de murdarire
spalat vase

6 O min Vase de i Proaspata, Spalarea vaselor 60°C + ExtraPower
portelan, taca-  usor uscata Clatire intermediara + GlassCare
murl Clatire finala 50°C «  ExtraHygiene

AirDry 2)

3 Omin Vase de . Proaspat Spalarea vaselor 50°C * ExtraPower
portelan, taca- Clatire intermediara + GlassCare
mun Clatire finala 45°C + ExtraHygiene

AirDry 2)

AUTO 3) Vesela, tacamu- Toate Prespalare

rile, oalele, cra-
titele

Spalarea vaselor 50 - 60°C
Clatire intermediara

Clatire finala 60°C

Uscare cavitate

AirDry 2)

Niciuna

(Eaf)

Curatarea inte-
riorului apara-
tului

Curatarea 65°C
Clatire intermediara
Clatire finala

AirDry 2)

Toate

1 9)

Toate

Prespalare

1) Acest program ofera cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient consum energetic pentru vase din
portelan si tacamuri cu un nivel de murdarie normal. Acesta este programul standard omologat la institutele de tes-
tare. Acest program este folosit pentru stabilirea conformitatii cu Reglementarea Ecodesign a Comisiei Europene

(UE) 2019/2022.

2) Deschiderea automata a usii in timpul fazei de uscare. Consultati capitolul ,Setari".

3) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta regleaza automat temperatura
si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.

4) Acest program este conceput pentru a curata eficient si eficace interiorul aparatului. Acesta indeparteaza depu-
nerile de calcar si grasime. Programul trebuie rulat cel putin o datéa la 2 luni cu un agent de decalcifiere sau produs
de curatare conceput pentru masini de spalat vase si fara nicio incarcatura.

5) cu acest program puteti clati rapid resturile alimentare de pe vase, impiedicand formarea mirosurilor in interiorul
aparatului. Nu utilizati detergent cu acest program.

5.1 Valori de consum

Program 1)2) Apa (1) Energie (kWh) Durata (min.)
ECO 10.5 0.848 270
]60min 11.8 1.220 160

111 1.170 90

90min
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Program 1)2) Apa (I) Energie (kWh) Durata (min.)
60min 11.5 0.940 60
30min 11.0 0.610 30
AUTO 11.5 1.290 170
@ 10.6 0.680 60
,:y 5.0 0.020 15

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile, numarul de vase si gradul de murdarie pot

modifica valorile.

2) Valorile pentru programe, altele decat ECO, au doar rol orientativ.

5.2 Informatii pentru institutele de testare

Pentru a primi informatiile necesare efectuarii testelor de performanta (ex. conform cu:

ENG0436 ), trimiteti un e-mail la:
info.test@dishwasher-production.com

Tn solicitarea dumneavoastra, includeti codul cu numarul produsului (PNC) de pe plicuta cu

date tehnice.

Pentru orice alte intrebari referitoare la masina Dvs. de spalat vase, consultati manualul de

utilizare furnizat impreuna cu aparatul.

6. OPTIUNI

» Implicit, optiunile trebuie activate de
fiecare data Tnainte de pornirea unui
program. Este imposibila activarea sau
dezactivarea optiunii Tn timpul functionarii
unui program.

» Butonul optiune comuta intre optiunile
disponibile si combinatiile lor posibile.

* Nu toate optiunile sunt compatibile intre
ele. Daca selectati optiuni care nu sunt
compatibile, aparatul dezactiveaza
automat una sau mai multe optiuni. Vor
raméane aprinsi doar indicatorii optiunilor
care sunt in continuare active.

» Daca o optiune nu este aplicabila unui
program, indicatorul corespunzator este
stins sau clipeste rapid timp de céateva
secunde, dupa care se stinge.

+ Activarea optiunilor poate afecta consumul
de apa si energie, precum si durata
programului.
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6.1 GlassCare

Aceasta optiune protejeaza o incarcatura
delicata, in special vasele din sticla, impotriva
deteriorarii. Aceasta previne schimbarile
rapide ale temperaturii de spalare a vaselor
pentru programul selectat si o reduce la 45

Activarea GlassCare

Apasati Y] pana cand se aprinde indicatorul

%,

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

6.2 ExtraPower

Aceasta optiune Tmbunatateste rezultatele la
spalarea vaselor ale programului selectat.
Aceasta creste temperatura de spalare si
durata.



Activarea ExtraPower

Apasati Y] pana cand se aprinde indicatorul
=+

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

6.3 ExtraHygiene

Aceasta optiune asigura rezultate mai bune
la igienizare prin mentinerea temperaturii

7. SETARI

7.1 Modul de selectare a
programului si modul utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare a
programului, puteti seta un program si intra in
modul utilizator.

De asemenea, puteti vizualiza numarul de
cicluri de spalare a vaselor finalizate.

Setarile disponibile in modul utilizator:

* Nivelul dedurizatorului apei Tn functie de
duritatea apei.

» Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de clatire.

» Activarea sau dezactivarea AirDry.

* Resetare din fabrica.

Setarile salvate raman valide pana la
modificarea lor ulterioara.

Setarea modului de selectare a
programului

Aparatul se afla in modul de selectare a
programului cand indicatorul programului

ECO este aprins si afisajul indica durata
programului.

Dupa activare, aparatul este implicit in modul
de selectare a programului. In caz contrar,
setati modul de selectare a programului
astfel:

o . .. N [T A v A
Apasati lung si simultan & si X pana céand
aparatul este Tn modul de selectare a
programului.

intre 65 si 70 °C pentru cel putin 10 minute in
timpul ultimei faze de clatire.

Activarea ExtraHygiene

Apasati Y] pana cand se aprinde indicatorul
Oy

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

Cum se intra in modul utilizator

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

Pentru a intra Th modul utilizator, apasati lung
Si simultan & si ) pana cand indicatorii
ECO, 160min Si 90min clipesc si afisajul

este gol.

7.2 Dedurizator de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar putea
avea efecte negative asupra performantelor
la spalare si a aparatului.

Cu cét continutul de substante minerale este
mai mare, cu atat apa este mai dura.
Duritatea apei este masurata pe o scala
echivalenta.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie sa
fie reglat in conformitate cu duritatea apei din
reteaua de alimentare. Reglarea este
necesara indiferent de tipul de detergent
utilizat pentru a asigura rezultate bune la
spalarea vaselor si pentru a mentine activ
indicatorul pentru sare. Compania locala de
furnizare a apei va poate consilia duritatea
apei din zona in care va aflati. Setarea
implicita din fabrica este nivelul 5.

@

Tabletele combinate care contin sare nu
sunt suficient de eficiente pentru a anula
duritatea apei.
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Duritatea apei

Grade germa- Grade france- mmol/l mg/l (ppm) Grade Nivelul deduri-
ne (°dH) ze (°fH) Clarke zatorului de apa

47 - 50 84 -90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 -83 76-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 5
15-18 26 -32 26-3.2 255 - 324 18 -22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 1

Dedurizatorul de apa este supus unui proces
automat de regenerare. 1)

Setarea nivelului pentru dedurizatorul
apei

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. ApasatiP.
« Indicatorul ECO continua sa se
aprinda intermitent.
 Indicatoarele ramase se sting.
» Afisajul indica setarea curenta: de ex.

5 L = nivelul 5.
2. Apasati P in mod repetat pentru a
modifica setarea.

3. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

7.3 Notificarea pentru lipsa
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea vaselor
fara dare si pete. Acesta este eliberat
automat n timpul clatirii finale.

Atunci cand camera agentului de clatire este
goala, indicatorul agentului de clatire se
aprinde. Daca rezultatele la uscare sunt
satisfacatoare cand folositi exclusiv tablete
combinate, puteti dezactiva notificarea pentru
realimentarea cu agent de clétire. insa,
pentru cele mai bune performante la uscare,
folositi ntotdeauna agent de clatire.

Daca folositi detergent standard sau tablete
combinate fara agent de clatire, activati
notificarea pentru a mentine activ indicatorul
de realimentare cu agent de clatire.

1) Pentru functionarea corecta a dedurizatorului apei, rasina dispozitivului de dedurizare trebuie regenerata cu
regularitate. Acest proces se face automat si face parte din functionarea normala a masinii de spalat vase.
Frecventa regenerarii depinde de setarea nivelului dedurizatorului apei. Cu cat nivelul este mai mare, cu atat
regenerarea este mai frecventa. La niveluri ridicate, regenerarea are loc de doua ori intr-un ciclu: in timpul spalarii
vaselor si dupa clatirea finala. La niveluri mai scazute, regenerarea are loc numai dupa clatirea finala. Clatirea
balsamului are loc la inceputul ciclului succesiv. La niveluri ridicate, acest lucru se intdmpla si la sfarsitul spalarii
vaselor. Clatirea dedurizatorului se incheie cu o evacuare completa. Regenerarea creste durata programului cu
maxim 5 min, consumul de apa cu maxim 4 |, si consumul de energie cu 2 Wh. In conditiile de laborator standard
aplicabile in prezent, cu o duritate a apei de 2,5 mmol/l (dedurizator de apa: nivelul 3), regenerarea va avea loc la
fiecare 62 | de apa utilizata. Presiunea si temperatura apei, precum si variatiile din tensiunea de alimentare pot

modifica valorile.
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Dezactivarea notificarii de golire a
agentului de clatire

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati .
* Indicatorul 160min continua sa se
aprinda intermitent.
* Indicatoarele ramase se sting.
* Afisajul indica setarea curenta.

- 0d-= notificarea de golire a
agentului de clatire este

dezactivata.

_/d-= notificarea de golire a

agentului de clatire este activata.

2. Apasati D pentru a modifica setarea.
3. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

7.4 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele la uscare cu
consum mai mic de energie. In timpul fazei
de uscare, aparatul deschide automat usa si
aceasta ramane intredeschisa. Dezactivarea
functiei poate reduce performanta la uscare.

AirDry este activata automat la toate
programele, exceptand e (daca exista).

Durata fazei de uscare si timpul de
deschidere a usii depind de programul si
optiunile selectate.

Cand AirDry deschide usa, afisajul prezinta
durata ramasa din programul aflat in
desfasurare.

/\ ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa aparatului
la mai putin de 2 minute dupa
deschiderea automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea aparatului.

Daca, dupa aceea, usa este inchisa timp
de cel putin 3 minute, programul aflat in
derulare se termina.

Dezactivarea AirDry

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati@.
* Indicatorul Q@ Omin continua sa se
aprinda intermitent.
* Indicatoarele ramase se sting.
» Afisajul indica setarea curenta:

- Uo-= AirDry este dezactivat.
- Il 0 = AirDry este activat.

2. Apasati @ pentru a modifica setarea.
3. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

7.5 Resetare din fabrica

Resetarea din fabrica restabileste valorile
implicite din fabrica. Inainte de resetare,
asigurati-va ca aparatul este Tn modul
utilizator.

Apasati si mentineti apasat > si Y timp de
5 secunde.
Afisajul indica _ _
secunde.
Aparatul revine la modul de selectare a
programului.

@

Resetarea la setarile din fabrica nu
reseteaza contorul de cicluri.

_ timp de aproximativ 5

7.6 Contor cicluri

Puteti vizualiza numarul de cicluri de spalare
a vaselor finalizate in contorul de cicluri.

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa masina de spalat vase. Asigurati-
va ca aparatul este in modul de selectie a
programului.

2. Apasati si mentineti apasat > si LY timp
de 5 secunde.

Afisajul indica uC si apoi numarul de cicluri.

Apasati orice buton pentru a iesi din contorul

de cicluri.

@

Dupa ce se ajunge la 65535, contorul de
cicluri reporneste.

ROMANA 35



8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Ajustati nivelul dedurizatorului apei in
functie de duritatea alimentarii cu apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Rulati un program cu detergent pentru a

indeparta toate reziduurile din procesul

de fabricatie. Nu puneti vase in cosuri.
Dupa pornirea programului, aparatul
reincarca rasina in dedurizatorul de apa
pentru pana la 5 minute. Faza de spalare
incepe doar dupa finalizarea acestei

proceduri. Procedura este repetata periodic.

8.1 Rezervor pentru sare

/\ ATENTIE!

Utilizati numai sare de regenerare pentru
masinile de spalat vase. Nu utilizati sare
de bucatarie.

5. Scoateti sarea din jurul deschiderii
rezervorului pentru sare.

- S T
6. Rotiti capacul in sens orar pentru a
inchide rezervorul de sare.

/\ ATENTIE!

Tn timpul umplerii rezervorului pentru sare
este posibil ca din acesta sa se reverse
apa si sare. Pentru a preveni coroziunea,
umpleti rezervorul pentru sare si apoi
incepeti imediat un ciclu de

spalare complet a vaselor cu detergent.

8.2 Umplerea dozatorului pentru

Sarea este utilizata pentru a reincarca rasina
din dedurizatorul de apa si pentru a asigura
rezultate bune la spalare la utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru sare in
sens invers acelor de ceasornic si
scoateti-I.

2. Puneti 1 litru de apa in rezervorul pentru
sare (numai pentru prima data).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu 1 kg de

sare (pana cand se umple).

T~ N

4,

Scuturati cu atentie de méanerul pélniei
pentru a pica si ultimele granule in
interior.
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agentul de clatire
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/\ ATENTIE!

Compartimentul (A) este numai pentru
agentul de clatire. Nu il umpleti cu
detergent.

/\ ATENTIE!

Folositi numai agent de clatire conceput
special pentru masinile de spalat vase.

1.

Apasati butonul de eliberare (D) pentru a
deschide capacul (C).




2. Umpleti dozatorul (A) pana cand agentul
de clatire ajunge la marcajul ,MAX”.

3. Pentru a evita formarea de spuma in
exces, curatati agentul de clatire varsat
cu o laveta absorbanta.

4. Inchideti capacul. Verificati daca butonul
de eliberare se blocheaza in pozitie.

9. UTILIZARE ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Pentru a activa aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit.

Asigurati-va ca aparatul este in modul de

selectie a programului.

* Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru sare.

» Daca indicatorul pentru agentul de
clatire este aprins, umpleti dozatorul

_ pentru agentul de clatire.

3. Incarcati cosurile.

4. Adaugati detergent.

5. Setai si porniti un program adecvat
pentru tipul de incarcatura si gradul de
murdarie.

9.1 Utilizarea detergentului

7
g/ =/

O ]
[ W ﬂ

/O
/\ ATENTIE!

Folositi doar detergent special pentru
masinile de spalat vase.

1. Apasati butonul de eliberare (B) pentru a
deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul (gel, pudra sau
tablete) in compartimentul (A).

3. Daca programul are o faza de prespalare,
introduceti o cantitate mica de detergent
n partea inferioara a usii.

@

Puteti roti selectorul cantitatii eliberate
(B) intre pozitia 1 (cantitate minima) si
pozitia 4 sau 6 (cantitate maxima).

4. Tnchideti capacul. Verificati daca butonul
de eliberare se blocheaza in pozitie.

@

Pentru informatii despre dozarea
detergentului, consultati instructiunile
producatorului de pe ambalajul
produsului. De obicei, 20 - 25 ml de
detergent gel este adecvat pentru
spalarea unei incarcaturi cu murdarie
normala.

@

Nu umpleti compartimentul (A) cu mai
mult de 30 ml de detergent gel.

9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie economiseste energia prin
oprirea aparatului atunci cand nu
functioneaza.

Functia ruleaza:

» Cand programul s-a terminat.

¢ Dupa 5 minute, daca un program nu a fost
pornit.

Pornirea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca aparatul
este in modul de selectare a programului.

2. Tnchideti usa aparatului.

3. Apasati P in mod repetat pana cand se
aprinde indicatorul programului dorit.

Afisajul indica durata programului.

4. Setati optiunile dorite daca aveti nevoie.
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5. Apasati > pentru a porni programul.
* Indicatorul fazei in curs de
desfasurare este aprins.
* Durata programului este numarata
invers in minute.

Pornirea unui program cu pornire
intarziata

1. Setati un program.

2. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica durata dorita a intarzierii
(de la 1 la 24 de ore).

3. Apasati > pentru a incepe numaratoarea
inversa.

* Indicatorul @ este aprins.
+ Intervalul de timp ramas descreste in
ore. Ultima ora este afisata in minute.
La terminarea numaratorii inverse, programul
porneste si indicatorul fazei aflate in derulare

. . Y .
este aprins. Indicatorul 6 este stins.

Deschiderea usii in timpul functionarii
aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii unui
program opreste aparatul. Aceasta poate
afecta consumul de energie si durata
programului. Dupa ce inchideti usa, aparatul
continua de la momentul intreruperii.

@

Nu incercati sa inchideti usa aparatului

la mai putin de 2 minute dupa ce AirDry o
deschide automat deoarece se poate
deteriora aparatul.

Daca, dupa aceea, usa este inchisa timp
de cel putin 3 minute, programul aflat in
derulare se termina.

®

Daca usa este deschisa pentru mai mult
de 30 de secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in derulare se
termina. Acest lucru nu se intampla daca
usa este deschisa de functia AirDry.

10. SFATURI UTILE

10.1 General

Respectati sfaturile de mai jos pentru a avea
rezultate optime la curatare si uscare la
utilizarea zilnica si pentru a proteja mediul.

» Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul utilizatorului
consuma de obicei mai putina apa si
energie decat spalarea vaselor de mana.
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Anularea pornirii cu Intarziere in timpul
derularii numaratorii inverse

Daca anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din nou.

o . .. YR A v
Apasati lung si simultan S si X pana cand
aparatul este In modul de selectare a
programului.

Anularea programului

Apasati lung si simultan & si V) pana cand
aparatul este in modul de selectare a
programului.

Inainte de a porni un nou program, verificati
daca exista detergent in dozatorul pentru
detergent.

Incheierea programului

Cand programul s-a incheiat, Auto Off functia
opreste automat aparatul.

Toate butoanele sunt inactive, cu exceptia
butonului de pornire/oprire.

Tnchideti robinetul de apa.

+ Incércati masina de spélat vase la
capacitatea sa maxima pentru a
economisi apa si energie. Pentru cele mai
bune rezultate la curatare, aranjati
articolele in cosuri conform instructiunilor
din manualul utilizatorului si nu incarcati
excesiv cosurile.

* Nu pre-clatiti vasele manual. Se creste
consumul de apa si energie. Atunci cand



este nevoie, selectati un program cu o
faza de prespalare.

Indepértati de pe vase reziduurile mai
mari de alimente si goliti canile si paharele
inainte de a le pune in aparat.
Asigurati-va ca articolele din cosuri nu se
ating si nu se acopera unul pe celalalt.
Doar atunci apa poate ajunge peste tot
pentru a spala vasele.

Selectati un program in functie de tipul de

incarcatura si gradul de murdarie. ECO
ofera cea mai eficienta utilizare a
consumului de apa si energie.

Pentru a preveni acumularea de calcar din
interiorul aparatului:

— Umpleti la loc rezervorul pentru sare
de fiecare data cand este necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

- Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa corespunde
duritatii apei de alimentare.

— Urmati instructiunile din capitolul
JIngrijire si curatare”.

10.2 Utilizarea sarii, a agentului de
clatire si a detergentului

Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent concepute pentru masina de
spalat vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat detergent
simplu (pudra, gel, tablete care nu contin
agenti suplimentari), agent de clatire si
sare pentru rezultate optime la curatare si
uscare.

Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor de
detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele lungi.
Folositi intotdeauna cantitatea corecta de
detergent. Dozarea insuficienta a
detergentului poate conduce la rezultate
slabe la spalare sau la formarea unei
pelicule de apa dura sau la patarea
articolelor. Utilizarea a prea mult detergent
cu apa putin dura sau dedurizata are ca
rezultat aparitia reziduurilor de detergent
pe vase. Reglati cantitatea de detergent in
functie de duritatea apei. Consultati

instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

» Folositi intotdeauna cantitatea corecta de
agent de clatire. Dozarea insuficienta a
agentului de clatire scade rezultatele la
uscare. Utilizarea de prea mult agent de
clatire rezulta in formarea de straturi
albastrii pe articole.

* Asigurati-va ca nivelul pentru
dedurizatorul apei este cel corect. Daca
nivelul este prea ridicat, cresterea
cantitatii de sare din apa poate rezulta in
aparitia de rugina pe tacamuri.

10.3 Ce trebuie facut daca doriti sa
nu mai utilizati tablete combinate

Tnainte de a incepe sa utilizati in mod separat
detergent, sare si agent de clatire realizati
urmatorii pasi:

1. Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru sare Si
dozatorul pentru agentul de clatire sunt
pline.

3. Porniti cel mai scurt program cu o faza de
clatire. Nu adaugati detergent si nu
puneti vase in cosuri.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

6. Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 incarcarea cosurilor

» Utilizati intotdeauna intreg spatiul din
cosuri.

» Utilizati aparatul pentru a spala numai
articolele care se pot spala automat.

* Nu spalati in aparat articole realizate din
lemn, corn, aluminiu, cositor si cupru
deoarece se pot crapa, deforma, decolora
sau pot forma pori.

» Nu spalati articole care pot absorbi apa
(bureti, carpe menajere).

» Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.

» Asigurati-va ca articolele din sticla nu se
ating intre ele.

« Puneti obiectele usoare in cosul superior.
Asigurati-va ca obiectele nu se misca
liber.
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Puneti tacamurile si articolele mici in
sertarul pentru tacamuri.

Mutati cosul superior in sus pentru a
acomoda obiecte mari in cosul inferior.
Asigurati-va ca bratele stropitoare se pot
misca liber Tnainte sa porniti un program.

10.5 Inainte de pornirea unui
program

Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.
Se utilizeaza cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte de a
Tnainte de a porni programul selectat, o scoate din aparat. Articolele fierbinti se
asigurati-va de urmatoarele: pot deteriora usor.

2. Mai intai, goliti cosul inferior si apoi pe cel

Filtrele sunt curate si montate corect.
Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

Bratele stropitoare nu sunt infundate.
Exista suficienta sare si agent de clatire
(daca nu utilizati tablete combinate).

11. INGRIJIRE S| CURATARE

superior.

@

Dupa finalizarea programului, poate sa

/\ AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

®

ramana apa pe suprafetele de la interior.

Utilizarea regulata a programelor cu
durata redusa poate conduce la
acumularea de grasimi si depuneri de
calcar in interiorul aparatului. Rulati
programe cu durata mare cel putin de
doua ori pe luna pentru a preveni aceasta
acumulare.

Filtrele murdare si bratele stropitoare
infundate reduc rezultatele spalarii.
Efectuati verificarea periodic si, daca
este necesar, curatati-le.

11.2 Indepértarea obiectelor striine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa
fiecare utilizarea a masinii de spalat vase.

11.1 Curatare interna

Curatati interiorul aparatului cu o laveta
moale si umeda.

Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite, produse
chimice agresive, burete de sarma sau
solventi.

Curatati usa, inclusiv garnitura
cauciucata, o data pe saptamana.

Pentru a pastra performantele aparatului,
folositi cel putin o data la doua luni un
produs de curatare conceput special
pentru masinile de spalat vase. Urmati cu
atentie instructiunile de pe ambalajul
produsului.

Folositi programul de curatare automata
pentru rezultate optime la curatare.
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Obiectele straine (de ex. bucati de sticla,
plastic, oase sau scobitori etc.) reduc
performantele la spalare si pot deteriora
pompa de evacuare.

/\ ATENTIE!

Daca nu puteti scoate obiectele,
contactati un centru de service autorizat.

1. Demontati sistemul de filtre conform
instructiunilor din acest capitol.

2. Indepartati manual toate obiectele
straine.

3. Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.

11.3 Curatarea exterioara

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.



+ Utilizati numai detergenti neutri.
* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

11.4 Curatarea filtrelor
Sistemul de filtrare este alcatuit din 3 parti.

1. Rotiti capacul (B) in sens antiorar si
scoateti-I.

2. Scoateti filtrul (C) din filtru (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).
4. Spalati filtrele.

o

Asigurati-va ca nu exista reziduuri de
alimente sau murdarie in sau in jurul
marginii baii.

Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-va
ca este pozitionat corect sub cele 2
ghidaje.

o

7. Reasamblati filtrele (B) si (C).

8. Punetila loc filtrul (B) in filtrul plat (A).
Rotiti-l in sensul acelor de ceasornic
pana cand se blocheaza.

/\ ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor va cauza
rezultate nesatisfacatoare la spalare si

deteriorarea aparatului.

11.5 Curatarea bratului stropitor
inferior

1. Pentru a scoate bratul stropitor inferior,
trageti-l in sus.

2. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii. Treceti
apa prin gauri pentru a indeparta
particulele de murdarie din interior.

3. Pentru a reinstala bratul stropitor,
apasati-l in jos.

ROMANA 41




11.6 Curatarea bratului stropitor
inalt

Nu scoateti bratul stropitor superior. Daca
orificiile din bratul stropitor sunt infundate,
inlaturati resturile de murdarie cu un obiect
ascutit subtire, ex. o scobitoare.

11.7 Curatarea bratului stropitor din
tavan

Bratul stropitor din tavan se gaseste in partea
superioara a dispozitivului. Bratul stropitor
(C) este instalat in tubul de livrare (A) cu
ajutorul elementului de fixare (B).

C\ .

1. Eliberati opritoarele de pe partile laterale
ale sinelor glisante ale sertarului de
tacamuri si trageti sertarul afara.

12. DEPANARE

/N\ AVERTISMENT!

Repararea incorecta a aparatului poate
pune in pericol siguranta utilizatorului.
Toate reparatiile trebuie efectuate de
catre personal calificat.

Majoritatea problemelor care pot sa apara
pot fi rezolvate fara a fi necesara
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2. Mutati cosul superior la cel mai de jos
nivel pentru a ajunge la bratul stropitor cu
mai mare usurinta.

3. Pentru a detasa bratul stropitor (C) de la
tubul de livrare (A), rotiti elementul de
fixare (B) Tn sensul invers acelor de
ceasornic si trageti bratul stropitor in jos.

4. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii. Treceti
apa prin gauri pentru a indeparta
particulele de murdarie din interior.

5. Pentru a instala bratul stropitor (C) la loc,
introduceti elementul de fixare (B) in
bratul stropitor si fixati-l in tubul de livrare
(A) rotindu-l in sensul acelor de
ceasornic. Asigurati-va ca elementul de
fixare este blocat.

6. Instalati sertarul de tacdmuri pe sinele
glisante si blocati opritoarele.

contactarea unui Centru de service
autorizat.

Consultati tabelul de mai jos pentru informatii
privind posibilele probleme.

Tn cazul anumitor probleme, afisajul indica un
cod de alarma.



Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul.

+ Verificati daca stecherul este introdus in priza.
» Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigurante.

Programul nu porneste.

» Verificati daca usa aparatului este inchisa.

+ Apasati butonul de start.

» Daca este setata pornirea intarziata, anulati setarea sau asteptati
sfarsitul numaratorii inverse.

* Aparatul reincarca rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimenteaza cu apa.
Afisajul indica i10 sau i11.

+ Verificati dacé robinetul de apa este deschis.

» Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu apa nu este
prea scazuta. Pentru aceasta informatie, contactati compania locala de
furnizare a apei.

+ Verificati daca robinetul de apa este infundat.

+ Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare cu apa este infundat.

« Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau indoit.

Aparatul nu evacueaza apa.
Afisajul indica i20.

+ Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
» Verificati daca sistemul de filtrare intern este infundat.
+ Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Dispozitivul anti-inundatie este por-
nit.
Afisajul indica i30.

+ Inchideti robinetul de apa.

» Asigurati-va ca aparatul a fost instalat corect.

» Asigurati-va ca incarcarea cosurilor s-a facut conform instructiunilor
din manualul utilizatorului.

Functionarea incorecta a senzorului
de detectare a nivelului apei.
Afisajul indica i41 - i44.

» Verificati daca filtrele sunt curate.
+  Opriti si porniti din nou aparatul.

Functionarea incorectd a pompei de
spalare sau a pompei de evacuare.
Afisajul indica i51 - i59 sau i5A -
i5F.

»  Opriti si porniti din nou aparatul.

Temperatura apei din interiorul apa-
ratului este prea ridicata sau senzo-
rul de temperatura functioneaza in-
corect.

Afisajul indica i61 sau i69.

» Asigurati-va ca temperatura apei de alimentare nu depaseste 60°C.
+  Opriti si porniti din nou aparatul.

Defectiune tehnica a aparatului.
Afisajul indica iC0 sau iC3.

+  Opriti si porniti din nou aparatul.

Nivelul apei din aparat este prea
mare.
Afisajul indica iF1.

+  Opriti si porniti din nou aparatul.

+ Verificati daca filtrele sunt curate.

+ Asigurati-va ca furtunul de evacuare este instalat la inaltimea corecta
deasupra podelei. Consultati instructiunile de instalare.

Aparatul se opreste si porneste de
mai multe ori in timpul functionarii.

» Este normal. Aceasta ofera rezultate optime la curatare si economii de
energie.

Programul dureaza prea mult.

+ Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea de intarziere
sau asteptati terminarea numaratorii inverse.
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Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Durata programului afisat difera de -
durata din tabelul cu valorile de con-
sum.

Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile,
numarul de vase si gradul de murdarie pot modifica durata programu-
lui.

Durata ramasa pe afisaj creste si .
sare pana aproape de finalul duratei
programului.

Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza corect.

Mici scurgeri din usa aparatului. .

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti picioarele reglabile
(daca se poate).

Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati piciorul din spate (da-
ca se poate).

Usa aparatului se inchide greu. .

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti picioarele reglabile
(daca se poate).
Parti din vesela ies prin cosuri.

Usa aparatului se deschide in timpul
ciclului de spalare.

Functia AirDry este activata. Puteti dezactiva functia. Consultati ,,Seta-
ri”.

Sunete de huruit/ciocanit din interio-
rul aparatului.

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati prospectul despre n-
carcarea cosului.
Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza intrerupatorul. «

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan toate aparatele
aflate n uz. Verificati amperajul de la priza si capacitatea contorului
sau opriti unul dintre aparatele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contactati un Centru de service au-
torizat.

®

/\ AVERTISMENT!

Consultati ,inainte de prima utilizare”,

»Utilizarea zilnica" sau ,,Informatii si
sfaturi” pentru alte cauze posibile.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati aparatul. Daca problema apare din
nou, contactati Centrul de service autorizat.

Pentru codurile de alarma care nu sunt
descrise in tabel, contactati un Centru de
service autorizat.

Nu recomandam utilizarea aparatului
pana la remedierea completa a
problemei. Scoateti aparatul din priza si
nu-l mai conectati la loc daca nu sunteti
siguri ca acesta functioneaza corect.

12.1 Rezultatele la spalarea si uscarea vaselor nu sunt satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spala-
re. .

Consultati Utilizare zilnica, Sfaturi utile si prospectul despre incarcarea cosului.
Utilizati un program cu spalare mai intensiva.

» Activeaza optiunea ExtraPower pentru a imbunatati rezultatele la spalare pentru

un program selectat.

+  Curata duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati sectiunea ingrijire si curatare.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul aparatului inchis. Activati AirDry
pentru a seta deschiderea automata a usii si pentru a imbunatati performanta la
uscare.

Nu exista agent de clatire sau dozajul nu este suficient. Umple dozatorul pentru
agent de clatire sau seteaza doza de agent de clatire la un nivel mai ridicat.
Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.

Folositi intotdeauna agent de clatire, chiar si cu tabletele combinate.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite uscarea pe prosop.

Programul nu are o faza de uscare. Consulta tabelul cu programe.

Dare alburii sau pelicule
albastrui pe pahare si va-
se.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea mare. Regleaza doza de agent
de clatire la un nivel mai mic.
Cantitatea de detergent este prea mare.

Pete si picaturi de apa us-
cate pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata nu este suficienta. Regleaza doza de
agent de clatire la un nivel mai mare.
Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.

Interiorul aparatului este
ud.

Acest lucru nu constituie o defectare a aparatului. Aerul umed se condenseaza
pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Folositi detergent special conceput pentru masini de spalat vase.
Utilizati un detergent de la alt producator.
Nu pre-clatiti vasele sub jet de apa.

Urme de rugina pe taca-
muri.

Este utilizatd prea multa sare in apa folosita la spalare. Consultati setarea dedu-
rizatorului de apa.

Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse impreuna. Nu asexati alaturi
articolele din argint de cele din otel inoxidabil.

Reziduuri de detergent in
dozator la finalul progra-
mului.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si nu a fost dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asigurati-va ca bratele stropitoare
nu sunt blocate sau infundate.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica deschiderea capacului dozato-
rului pentru detergent.

Miros neplacut in interiorul
aparatului.

Consultati capitolul ingrijire Si curatare.

Porniti programul @ cu un agent de decalcifiere sau un produs de curatare con-
ceput pentru masini de spalat vase.

Depuneri de calcar pe ve-
sela, cuva si pe interiorul
usii.

Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de realimentare.

Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati setarea dedurizatorului de apa.

Folositi sare si setati regenerarea dedurizatorului de apa chiar si atunci cand
sunt folosite tablete multi-functionale. Consultati setarea dedurizatorului de apa.

Porneste programul @, cu un produs de decalcifiere conceput pentru masini de
spalat vase.

Daca depunerile de calcar persista, curatati aparatul cu detergentii adecvati.
Tncercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Vesela mata, decolorata .

sau ciobita. vase.

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi spalate in masina de spalat

+ Incércati si descarcati cu atentie cosul. Consultati prospectul despre incércarea

cosului.

» Puneti obiectele delicate in cosul superior.
» Activeaza optiunea GlassCare pentru a asigura ingrijirea speciala a paharelor si

articolelor delicate.

Consultati Inainte de prima utilizare, Utilizare
zilnica sau Sfaturi utile pentru alte cauze
posibile.

13. DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime / indltime / adancime (mm) 598 /850 / 622
Conexiunea la reteaua electrica 1) Tensiunea electrica (V) 220 - 240
Frecventa (Hz) 50

Presiunea de alimentare cu apa

Min. / max. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Alimentare cu apa

Apa rece sau apa fierbinte (°C) 2)

min. 5 - max. 60

Capacitate

Setari organizare 14

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utilizati o sursa de apa cal-

da pentru a reduce consumul de energie.

13.1 Link catre baza de date UE
EPREL

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
impreuna cu aparatul ofera un link web
pentru inregistrarea acestui aparat in baza de
date EPREL UE. Pastrati eticheta energetica
pentru referintd impreuna cu manualul
utilizatorului si toate celelalte documente
furnizate impreuna cu acest aparat.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul ‘-/:)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele
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Puteti gasi informatii referitoare la
performanta produsului in baza de date UE
EPREL accesand linkul https://
eprel.ec.europa.eu si numele modelului si
numarul produsului aflate pe placuta cu date
tehnice a aparatului. Consulta capitolul
.Descrierea produsului”.

marcate cu acest simbol E impreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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